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JUSTICE CRIMINELLIE.

COUR BO'YALE DE COLMAR (chambre d’accusation.)
(Gm-espondance particuliére de la Gazette des Tribunauzx. )
Audience du b décembre,
. Présidence de M. Millet de Chevers, premier président.
INSURRECTION DE STRASBOURG.

Texte de Varrét de renvoi. — Considérant sur Ienlévement du
prince Napoléon.

Nous publions aujourd’hui le texte exact de I'arrét de mise en

accusation rendu par la Cour royale de Colmar. La lecture de cet

jmportant document confirmera Ia v.érité des détails que ?ogre
correspondance parliculiére nous a mis 4 méme .de publier a I'a-
“R?séi que nous I'ayons annoncé, M. le procureur-général avait
requis I'adjonction de la chambre des appels de police correction-
nelle & la chambre d’accusation pour enlendre son rapport dans
celte affaire et pour prononcer sur la mise en accusation. ;

Yoici le texte officiel de I'arrét qui a été rendu sous la présidence
de M. Millet de Chevers , premier président :

» Sur le rapport fait par M. le chevalier Rossée, procurgur—gfnéral du
Roi prés la Cour ; les piéces du procés ayant é1é lues et déposées sur le
burean ; M. le procureur-général du Roi a également déposé sur le bu-
reau ses réquisitions écrites el signées de lui; aprés avoir oui le rapport
du ministére public, et aprés en avoir délibéré séance tenante . 4

» Attendu qu'il n’existe point de charges suffisantes contre Thélien,
valet de chambre de Napoléon-Louis Bonaparte (détenu) ; Couard , lieu-
lenant en premier au 3¢ régiment d'artillerie a Strashourg ; Poggi, id.
ifugitil's) ; qu'il n'en existe pointnon plus contre la femme Caroline-Va-
entine de Querecque, épouse de Frédérie de Brue (détenu a Paris ), et
les nommés Lafond, employé an ministére des affaires étrangéres; Cavgl,
propriclaire & Paris, et de Geslin, ancien miltaire , demeurant i Paris,
impliqués dans cette procédure, mais non détenns 2

» Attendu que le fait reproché 3 Ballard, capitaine du génié attaché
la place de Strasbourg, n’a aucune connexité avee ceux que révele la pro-
g re, et que c'est avec raison qu'il a été abandonné A la justice mi-

taire;

» Altendu, quant 2 V'inculpé Boisson) marcchal-des-logls au 4 régi-
ment d'artillerie, en garnison 4 Strashourg, que la procédure ne produit
également b son égard aucun fait qui soit susce plibf:a d’étre ineriminé, et
que des motifs graves militaient en faveur de sa mise en liberté;

» Attendu que de ladite procédure résultent charges suffisantes :

» 1" Contre Vaudrey, colonel du 4¢ régiment d’artillerie A Strasbourg ;

1y, lieutenant au bataillon de ontonniers & Strasbourg ; Parquin, chef

; batqnl[l)_n a la garde municipaﬁ: de Paris ; de Querelles, lieutenant en
d!s.pomb:h_lé, demeurant & Nanci; de Gricourt, sans profession, domi-
nhé;\. Par{s; de Persigny, sans profession, domicilié & Paris ; Lombard,
e-chirurgien-sous-aide I'hdpital militaire de Strasbourg ; Gros, lieute-
nant en 2"¢ au bataillon de pontonniers & Strasbourg ; Petry, idem; Du-
g"’hﬂ“ﬂ, lde'm; et de Schaller, lieutenant au 3¢ régiment d’artillerie A

h“’““’ﬂ&davoir, dans la matiné du 30 octobre dernier, commis un

altentat ont le but était soit de détruire, soit de changer le gouverne-

Hent ou Pordre de suscessibilité au trone, soit d’exciter les citoyens ou
8 & s'armer contre I'autorité royale;

» Et dans toys Jes cas, d'avoir pris part, par une résolution d’agir ,
culion s« + Akréiée entre eux, au complot dont cet attentat a ¢ié I'exc.

)

Scilafl Cﬂ“}"e Yauc}rely, Laity, Parquin, Persigny, Lombard, Gros et

roit er, dﬂ_"mr Jpris ledit jour, le commandement d’une troupe, sans
O motif légitime, et uniquement dans le but d’arriver i I'accomplis-
e!llcﬂrle leur coupable dessein ;

le;aﬁ; e e, Larquin, davoir, ledit jour, arrété et détenu M. le licu-
“8¢néral commandant la division militaire ;

e 180, davoir arrétd et détenu et sequesiré M le préfet du dé-
Prtement duBag_Rip | questré M. le p
B 1 . . 3 .
-4 S“ha“e_l'a d avoir fait arréter et détenir le colonel Leboub 3
di!posiuuzudrey’ de s’éire rendir co-auteur de ces faits 5 en mettant i la
dres . e leurs auteurs une partie des soldats placés sous ses or-

g, % ¥ 5

IEOTll:re Eléonore Brault, veuve Gordon, de sg'étre rendue

fices/eog, hle[;regatler fait, €Ny provoquant par des machinations ou arti-

. ey . T a7

WéSOu rifmljié’; assistant les auteurs ddl‘lS‘ 1ds ‘faits qui lont pré
a

n disp%?x?gﬁ;?dﬁe veuve (}ordo_n et Frédgiric de Brue, chef gl’escadrpn
ton b A domicilié & Pans » d’avoir, par une résolution d'agir,
I vk relée entre plusieurs personnes, pris part au complot dout
S du 30 oetohre ont été I'exéeution ;

Une pr, QI;E:'IF ledit Frédéric de Brue, d’avoir fait au général Excelmans
3 ml.g'i)_nml agréée, de prendre part audit complot ;

hlrd| davoir. l;f}'j‘]'}lﬂ, de Querelles, de Gricourt,, de Persigny et Lom-

Ppartengj; point L jour, porté publiquement un uniforme qui ne leur

* Alten : :

qui ‘gé S d‘::lq_ue ces derniers
» e les ,r 4 1. !

les art. gy slge ’928' 3¢, 4¢ et 5e failg constituent des crimes prévus par
» Attengy t’uea[’ 341,°59, 60 et 89 du Code pénal ;

Delles aux lerrlnes SS 6: €L 7¢ faits sont passibles de peines correction-

%dev ! 4 paragraphe de Fart. 89 et de Part. 259 du méme
L] )

inmlpgslﬁrrret Tévocation de 1a Gour

- on-Louig Bonaparle;

le o 00linugg . ¥ ’Z'il Procédure dirigée contre ce dernier n'a pas

b €0 miﬁsairé ggl; 0'a pas méme syhj d’interrogatoire devant M.

re stagy son ¢ 8u6 par la Cour ; qu'ainsi en fait il ne peut

: yrh 5:1;5 sur lal mise en prévention ;

'P2 fond, s Ue tes magistrats ne pewvent s'écarter du

r ame, Vaord: b g 5" &

“Adre hommag":‘:m“".dﬂ Végalits devant la loi, ni s'abstenir d Y

e o la maiso,n’z?w que Vextraction de Napoléon-Louis Bona-

tire ule litique arrét de -Strasbourg, est un acte exceptionnel

'E Ppelée QWvBﬂlemmlale, sur lequel la Cour ne saurait
"

G se g
t;:; Prononcer en prisence des pouvoirs politiques de
» L:'&“ Motifg

faits sont évidemment connexes avec ceux

» qui comprend parmi les

TeRYoie de toutes Poursuites Thelin, Couard , Poggi, la

M. le

LE PRIX DE L’'ABONNEMENT EST DE

18 fr. pour frois mois;
. 36 Ir. pour six mois;
72 fr. pour l'année.

femme de Bruc, Cavel, Lafond et de Geslin ; ordonne que ceux d’entre
eax qui sont présentement détenus seront sur-le-champ mis en liberté,
s'ils ne sont pas détenus pour autre cause;

» Ce fait a mis et met en accusation : : : ;

» 1. Claude-Nicolas Vaudrey; 2. Francois-Armand Ruppert Laity ;
3. Denis-Charles Parquin ; 4. Henry-Righard iegfroi de Querelles ;
5. Charles-Emmanuel-Rapha¢| de'Gricoutl; 64 Eléonore Brault, veuve
Gordon; 7, Frédéric comte de Bruc ; les sep!
rét de Strashourg ;

» 8. Louis Dupenhouat ; 9. Charles-Philippe-Francois Petry; 10. Mi-
chel-Jean-Francois-Regis Gros ; 11. André-Nicolas de Schaller; 12. de

Persigny; 13. et Jules-Barthélemi Lombard ; les six derniers fugitifs ;
» En conséquence ordonne que les sept premiers accusés ci-dessus ,

dans ce moment détenus en la naison d’arrét de Strashourg, en seront

extraits et conduits en la maison de justice, ete; que les six derniers ac-

cusés, qui sont fugitifs, seront pris au corps, ete.. 1S seront

“duits devant ladite Gour d’assises du Bas-Rhin pour y étre jugés suivant
‘

laloi... -

Fait et jugé & Colmar en Cour royale par les chambres réunies de
mise en accusation et de police correctionnelle, le lundi 5 décembre

1836. »

COUR D’ASSISES DE- LA SEINE.
(Présidence de M. Grandet.)
Audience du 12 décembre 1836.
L'Ecuo rrangais, L'ESTAFETTE ET LE STECLE.
Trois journaux , d'opinions fort différentes, étaient cités aujour-

d’hui devant la Cour d’assises comme prévenus du méme délit,  «

1l ya quelque temps, nous avons entretenu nos lecteurs du pro-
eés intenté au journal laFrance, & raison d’un article inséré dans
ses colonnes 4 'époque de la mort de Charles X, et ot le duc et 1
duchesse d Angouléme étaient deésignés sous les titres de roi et de

reine.

L’ Echo francais. ULstafette et le Siécle, reproduisirent cet ar-

licle sans supprimer, ainsi que d’autros feuilles eurent la prudence
p )

de le faire, les lignes ou se trouvaient cesqualifications. Aussi ont-
ils été cités & comparatire devant la Cour comme prévenus 1° d’at-
taque & ordre de suceessibilité au trone ; 2° d’altaque aux droils
que le Roi tient du veeu de la nation; 3° enfin, d’adhésion & une

forme de gouvernement autre que’ celle établie par la Charte.
MM. Pelet, gérantde I’Echo francais ,
VEstafette, ont d’abord seuls comparu. Le systéme de défense
qu’ils ont présenté dans leurs inlerrogaloires a été de protester
de leur respect pour les droits du Roi des Francais, et de soutenir
quen insérant I'article de la France, ils n’avaient entendu que
reproduire une nouvelle. Deux lignes qui précédaient 'article re-
produit dans 'un de ces journaux venaient corroborer cetle der-
niére assertion. On y lisait en effet : « Les détails suivans que nous
trouvons dans le journal la France, ne nous Ppermettent pas de
douter de cet événement. » T
Sur le simple exposé de ces moyens, M. Nouguier, substitnt de
procureur-général , a déclaré ne pas insister sur laccusa-
tion. ot
Aprés quelques minutes de délibération » le jury a déclaré les
prévenus non coupables.

M. Dutacq , gérant du Siécle, est alors comparu, et a demandé

qu'il plat 4 fa Cour rabatirele défaut prononcé contre luj al'ouver-
ture des débats.

La Cour a rabattu le défaut, et renvoyé 'affaire 4 demain.
OUTRAGE ENVERS LA PERSONNE DU ROT,

A cette premiére affaire a suceédé: celle du sieur Dapetie, ace
d’oulrages envers la personne du Roi. :

Dapetie est un menuisier azé de 35 ans, et habitant Passy. I,
sion de revue aux dernjéres fétes de juillet avait, A ce qu'il |
vivement contrarié. Il s’en est plaint en termes peu  mesurés;:
plusieurs personues, n’a pas eraint de proférer contre le Roj
les plus grossiéres. Selon lui, le Roi devait saufer en 18365 80,000
blicains n’attendaient qu’un signal et devaient, au premier jour, procla-
mer la République. On devait inaugurer cette nouvelle forme do gouver-
nementen coupant, dans un seul jour, 20,000 ou 40,000 tétes d’aristo-
crates. « J'ai lu I’histoire de Louis-Philippe, ajoutaitl, c'est un brigand qui
mérite lamort. La chose est facile A prouver. Au reste, avant le g aott,
on ne le¢ manquera pas, ou bien, si on le nanque, moy tour viendra, et
moi, je ne le manquerai pas. »

Puis, par une singuliére contradietion, il prédisait le retour d‘Henry Vv
comme devant s'effectuer avant six semaines.

Plusieurs personnes présentes i ce débordement’ de paroles, essayé-
rent de lui en faire sentir l'imprudence et la grossiéreté; Dapetie alors

s’_emforla violemment contre elles, et provoquatune delles 3 un duel an
pistolet.

De nombreux témoins sont venus déposer de ces faits.

M. l'avocat-général a soutenu Paccusation, A peine avait-il
achevé son réquisitoire, que Dapetie s'est brusquement leye,

« Messieurs les ‘magistrats, s’est-il écrié, Messieurs les jurés
ne Yous méprenez pas sur mon accusation, fous Jes témoins qui
out déposé contre moi l'ont fail par animosita a cause de mes sen-
timens el de mes opinions, bien connus.. . . :

M. le président, interrompant I'accusé : Nous n'avons pas be-
soiln de connattre vos opinions, ce ne sont pas elles qu’on in-
culpe, ;

L'accusé : Qui, M. président, c’est parce que je suis henriquin-
quiste..,, y

M. le président : Laissez parler votre avocat, vos paroles ne
peuvent que nuire & volre cause ; asseyez-yous. ;

Aprés cetincident qui n’a pas eu d’autre sujte Me de Belleyal
présenté la défense de Dapetie. ’ N

Aprés cinq minutes de delibération, le jury a déclars Dapetie
coupable d’avoir, par des discours proférés dans un lieu public
tommis une offense envers la personne du Roj. v

M. P'avocat-général Nouguier a requis lapplicati
Let9dela loi du 17 mai 1819, s, a3 b b

tenus en la maison d’ar-

-3 que tous seront tra-

et Boulé, gérant de

M de Belleval, défenseur de Dapetie s’est opposé ayec foree a
Vapplication des dits articles, et il a insisté pour que la Cour ap-
pliquat Particle 86 du Code pénal, ce qui la mettait 4 mettre d ad-
mellre des circonstances atténuantes par application de Particle
463 du méme Code. .

LaCour, aprés un délibéré dans la chambre du Conseil, a prononcé I'ar3
rét dont voici le texte :

» Considérant que les lois ne peuvent étre réputées abrogées qu'ai-
tant que leur abrogation est prononcée, soit implicitement, soit explici-
tement par une loi postérieure ; i

» Considérant qu’aucune disposition du Code pénal ne contient d’abro-
gation expresse de la loi du 17 mai 1819 ; !

» Que du rapprochement de cette loi et de Particle 86 du Code pénal,
il résulte que la loi du 17 mai a eu pour but de réprimer les crimes et
délits commis par la voie de la presse ou tout autre moyen de publica-
tion, et l'article 86 de réprimer ‘les offenses adressées directement 4 'a
personne du Roi'; que dés lors les faits, déclarés constans par le jury,
constituent le délit préva par les articles 1°v et 9 de la loi du 17 mai
1819 ; s

» Faisantapplication desdits articles,

condamne Dapetie 4 2 ans de
prison eta 500 fr. d’amende, »

- GOUR D’ASSISES DE L’AUBE. (Troyes.) :
(Correspondance particuliére.)
Audience du 8 décembre 1836,

INCENDIE COMMIS PAR UNE JEUNE FILLE DE 16 ANS. — CRIME SANS
MOTIFS.

Dans la Gazette des Tribunaux du 11 décembre, nous avuus
fait connaitre les détails de I'aceusation dirigée contre Adéle Ma-
they, jeune fille de 16 ans & peine, que des penchans romanes jues
el qu'un besoin d’émotions nouvelies ont entrainée loin du chalet
de sa meére; et qui est aujourd’hui arrdtée dans sa course ayenti-
reuse par une accusation capitale. BT

Adele est au banc des accusés : tous les regards se portent avee
une curiosité meélée d’intérét sur cette jeune fille, douée d’une jo-
lie figure, et dont les traits ainsi que les maniéres sont empreints
de certains airs distingués, d'une douceur, d'une décence, d'un
calme d'esprit, qui font le plus inexplicable contraste avec les fails
de la cause. Une certaine recherche a présidé aussi 4 la toilclie
d’Adéle : un long chale enveloppe sa taille,
tulle, garnid'une ruche élégante, laisse apercevoir deux chatoyans
bandeaux de cheveux noirs qui encadrent son visage d’unc 1na-
niére coquette. Adéle a des gants & la main;. elle en reiire un pour
prendre dans sa poche un joli mouchoir blane qu'elle passe avoe
délicatesse sur son front rougi et ses yeux humides.

Ces petites mines approtées, mélées i ces soupirs d'angniwe,—a,‘

A ces rougeurs de repentir et d’innocence, ce petit gant o1é pour
laisser voir une blanche main et pour essuyer une larme, loute ¢(.a
pantomime de coquetterie faminine et de douleur , sont encore
autant d’inexplicables contrastes assez :iignes du philosophe el da

| robservateur.

M. le président: Accusée, comment yous appelez-vous ? ou
¢les-vous nee? :

Jelle: Adéle Mathey ; je suis née a Chaux-da-
3 Jal seize ans. — D. Votre profession? —
. A quelle époque et pour quelles raisons a-cr.
X-de-Fonds ? — R. J'ai quitté mon pays au
a € ne pouvais plus rester 4 la maison ; Javais des
ilés continuelles dans ma famille. —D. Ou étes-vous dice
lant de la Chaux-de-Fonds ? — R. Je me suis ‘rendue & Bes
ne, a Fribourg, & Genéve, et je suis entrés en France par
sangon. — D). Quels moyens d’existence aviez-yous ? — R.J
quelque argent. Avant de quitter la Chaux-de-Fonds j’avais ver:
mes outils d’horloger pour 30 fr. — . Ainsi, avec 30 fr. srule-
ment yous avisz parcouru une partie de la Suisse et yous c1ioz
venue jusqu’a Troyes. Cela n'est guére possible. —R. A Birne ot
a Genévye j'étais chez des connaissances de ma mere; mon s jour
dans ces villes ne m’a rien cots, : ;

D. Adéle Mathey, vous cherchez i excuser votre fuite de chieg
volre meére, et vos courses aventureuses par des querclies violon-
tes et de tous les jours que vous auriez eues chez vous, et pour-
tant les renseignemens pris auprés des autorités de la Chaux-de-
Fonds, élablissent que vous n’ayiez ‘aucune raison plausible de
quilter votre mére. — R. Je vous demande pardon, Monsivur,
J'avais des raisons. :

D. N’avez-vous pasacheté un briquet 4 Besangon? —R. N an,
Monsieur, je I'ai pris 4 'auberge ou j’étais descenduc.

D. Vous étiez donc déja préoccupée de quelque projet funeste ?

Adele baisse les yeux et ne répond que quelques mots mal a¢j-
culés, signifiant toutefois quelle n’avait alors aucun projet fu-
neste, aucune mauvaise pensée. ;

L’accusée raconte ensuite son arrivée a Troyes, se dirigean! vorg
Paris, ou elle espérait, dit-elle, trouver de I'ouvrage comme |/ r-
logére. Arrivée le 26 4 Troyes, elle en repartit dans la Jourfiia,
Avyant rencontré sur la route de Petit-Saint-Georges une yoilu e

elle y monta sur I'invitation des personnes qui étaient dedas « &t

voyagea avec elles jusqu'a la Malmaison. La, elle mil pied a tcrre

et conlinua sa route vers Petit-Saint-Georges, en compaguic de
deux jeunes gens.

M. le président : Ces jeunes gens yous ont-ils fait des prop si-
tions ? ( Adele rougit et baisse les yeux. ) Je n'entends pas ici des

propositions contraires aux meeurs. Vous ont-ils proposé de et~
tre le feu quelque part ? — R. Non, Monsieur.

M. le président : Vous n'avez malheureusement pas tenu le_
méme langage dans vos premiers interrogatoires. Racontez ce que
Yous avez fait en arrivant au Pelit-Saint-Georges.

Adéle : J'ai frappé & la porte d’une premiére maison, deman-

dant & m'y reposer, On m'a répondu qu’on ne pouvyait pas me cou-

e ]

un léger honnet de °
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cher 3 &4 la deuxieme maison personne ne m'a répondu ; alors j'ai
quitlé la route ; j'al été du coté de la grange de cette maison; je
me suis assise, et j'ai pensé a mettre le fen. (Adéle prononce ces
derniéres paroles d’'une voix entrecoupée ; elle pleure.)

M. le président : Comment avez-vous puavoir cette horrible
pensée ? Quel mobile a pu vous porter & une aclion aussi erimi-
neile? répondez.

Adéle : Jo n'ai pas réfléchi.... je ne saurais vous dire.

M le président : Vous n’avez pas réfléchi! dites-vous. Et tont
prouve au procés que vous avez élé bien élevée, que vous avez
recn une certaine éducation: que vous avez de l'intelligence. La
réflexion sur les conséquences que devail entrainer un projet si
funeste pour vous et pour le malheureux pére de famille que vous
ruiniez, ne pouvait échapper & votre -esprit. N'est-ce pas plutot
parce qu’on avait refusé de vous recevoir que vous aviez résolu de
metire le feu & celle maison?

\ _Adéle : Non, Monsieur, je n’avais point 4 me venger. C’est une
mauvaise pensée qui m’est yenue.

M. le procureur dw RRoi : Mais aprés cette mauvaise pensée,
yous n’avez eu aucun remords. Vous vous &fes retournée plusieurs
fois sur la route pour vous assurer sile feu se manifestait, et aprés
ayoir vu les flammes dévorer la maison de votire viclime, yous
ayez 616 bien tranquillement coucher aux Granges.

_Adéle : Javais perdu la raison.

M. le procureur du Roi: Tout a prouvé, au contraire, dans
votre conduite, el les débats 1'établiront, que vous avez fait preuve
d’un grand sang-froid. :

M. le président : Adéle Mathey, lorsque vous avez été arrdtée,
n’avez-yous pas dit qu'un individu vous avait poussée a commeltre
le crime qui vous est reproché? — R. Un gendarme m’avait dit
de dire ¢a.

D. Le gendarme vous a dit de déclarer si vous aviez des com-
plices ; et en cela il était bien excusable. Mais il ne vous a pas
dit de rejeter sur unhomme innocent toute 'horreur de votre eri-
me. C’esl pourtant ce que vous avez fait : un brave homme a été ar-
rbié sur votre fausse déclaration. Et ce trait seul atteste toute la
dépravation de votre ceeur. Vous lisez beaucoup ; on a trouvé sur
yous un carnet contenant divers fragmens écrits ®*de votre main,
entre autres ceux-ci :

Quand on a tout perdu , quand on n’a plus d’espoir,
La vie est un opprobre et la mort un devoir.
Quel est votre molif de prédilection pour ces vers?

Adéle : Aucun, Monsieur; je les ai retenus parce que ma mai-
tresse les récitait souvent.

M. le président : Voici une pensée de Jean-Jacques-Rousseau
gu'on a {rouvée aussi sur votre album :

« Les palais dorés font P'orgueil des grands, et les chaumiéresle bon-
heur du pauvre. »

Quand on n’y met pas le feu comme vous avez fait. (Sensalion.
L’accusée baise la téte.)

M. le président : Vous disiezque vous étiez épuisée par la faim
quand vous &tes arrivée a Saint-Georges, pourquoi n’avez-vous
pas demandé du pain dans les maisons ot vous vous &tes présen-
tée 2 — R. On m’a refusé. Je n’ai pas cru devoir insister.

Un juré : Depuis quand V'accusée n’avait-elle pas pris de nour-
riture?

A déle : Depuis sept heures du matin.

M. le procureur du Ioi : Mais il est constaté, au contraire,
que l'accusée était passée & Troyes & quatre heures, et qu'elle
ayait achelé du pain avec trois sous qui lui restaient.

Adéle : Ge pain élait trop dur; jen’ai pas pu le manger. (Sou-
rires d’inerédulité dans Pauditoire.) :

M. leprésident : Quand on est pressé par la faim, on mange
méme du pain dur.

M. le procureuwr du Roi : Expliquez-vous sur les motifs réels
qui vous ont pertée & quilter la maison paternelle.

Adéle: Un nommé Christ Sanchi voulait épouser ma mére. Cet
homme est dur et méchant. Il m’a souvent maltraitée. La veille de
mon départ j’avais eu une scéne des plus violentes avec lui. Ikm’a-
vait dit que je courais aprés les garcons, et je lui ayais jeté un sa-
bot 4 la tete. Ma mére m’avait fait des reproches et ¢’est ce qui
m’a déterminée A quitter la maison dont cet homme allait de-
venir le maitre. ’

M. leprésident : Volre déclaration n’est pas conforme a celle de

~ Sanchi, Vous &tes tombée déja dans bien des contradictions, bien

des mensonges qui altestent que votre dme de jeune fille est déja

bien pervertie. : : : :
L’audience est suspendue pendant deux heures. A la reprise de

Vaudience, on procéde & l'audition des témeoin Rabatis |

Le sieur Colin ; propriétaire des batimens iﬁg_eﬁgf_gu (D
néral d'intérét.) Le soir du 26 avril, ma femme'et mo!-,'-’iij;'u‘ir us
couchés vers les neuf heures. Mon lit était situé dans la
de Ia porte conduigant 3 une écurie, et placé de maniére
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voir, par l'une des croisées de ladite cuisine , ceux qui passaient sur
route. Des six enfans que nous avons , le plus jeune était couché ave

moi, les cing autres couchaient, trois dans un cabinet donnant sur la }

route , et les deux autres dans I’écurie aux chevaux.

»J'¢tais & peine endormi, et il s’était tout au plus écouléun quart d’heure,
quelgu’un est venu soulever le loquet de ma porte sans rien dire. La
méme personne vint regarder par la croisée, et j'apercus une jeune fille

ui avait 'air de marcher en se baissant. Vers les dix heures du soir , la
emme Jacquinot vint me réveiller et m'apprendre la nouvelle déplorable
que le feu était dans mes bitimens. Je me levai avee précipitation , et
Eeine sur le seuil de la porte, j’apercus ma §r{mge entierement embrasée.

e vent poussa le feu sur ma maison , et elle fut également consumée.»

M. le président : Accusée, vous avez prétendu avoir demandé I’hos-
pitalité & cet homme, vous voyez que votre assertion est un nouveau
mensonge ajouté a tant d’autres, et que vous vous étes seulement con-
tentée de soulever le loquet de sa porte. ‘

R. J’ai donné un coup de pied a la porte, et je me suis retirée , parce
qu'on ne m’avait pas entendue,

D. Mais il fallait parler, réclamer du secours, on ne vous eiit pas re-
fusée : les gens de la ¢ 'mpagne sont hospitaliers.

I’accusée garde le silence. .

1. Vous venez d’entendre la déposition de cet homme; vous voyez que
vous avez failli causer sa mort, celle de sa femme et de ses six enfans.

R. Je n'y avais pas réfléchi. - !

D. Vous avez cependant tellement combiné votre cripe, que vous avez
&té mettre le feu dans un endroit d'ott il ne pouvait manquer d’embraser
toute la grange. ol

1. J'ai mis le feu au milieu de la grange, parce que j'ai cherché & y
pénétrer par cet endroit pour m'y refugier... J’avoue que c'est une.mau-
vaise pensée qui m’est venue. g i 3

M le président : 11 ne faut pas dire que c’est une mauvaise pensée,
mais un crime exécrable que vous avez profondement prémédité. :

La femme Benoit, aubergiste aux Granges : Le 26 avril, sur les mi-
nuit, une jeune fille vint me demander & loger, se disant envoyée par la
femine Cadet (Jeanne), aubergiste aux Granges. Je me levai et lui donnai
un peu de vinqu'elle me demanda pour se réchauffer, dtﬁam qu'el}e avait
froid. Elle était a peine couchée, lorsqu’un pompier des Granges vints'in.
former d’elle, et I'ayant trouvée conforme au signalemernit qu'on lui avait
donné, me recommanda de ne pas la laisser,sortir. Une heuore aprés, les
gendarmes arrivérent et 'emmenérent. Quand elle fut partie, la pensée
me vint de chereher dans lelit ou elle avait couché. afin de m’assurer si
elle n'y avait pas laissé quelque chose. Je trouvai, entre la paillasse etle
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matelas, un briquet, un caillou et un morceau d’amadou. De nouvelles
recherches firent découvrir une petite pierre a fusil.

M. le président : Cetle jeune fille avait-elle l'air triste, paraissait-elle
vivement préoccupée ?

- Le témoin : Non, Monsieur; elle paraissait assez tranquille, et quand
les gendarmes arriverent, elle dormait profondément. (Mouvement de
surprise dans "auditoire.)

M. le président : Vous 'entendez, Adéle Mathey, le témoin dit .que
vous n'éliez nullement émue aprés avoir commis un si grand erime. Vous
ditesavoir cédé & un moment d'égarement. en mettant fe feu i la grange
de Colin ; mais depuis ce moment, vous avez fait trois lieues ; le remords
aurait'dd vous venir ; loin de la, vous dormez tranquillement ! Vous pré-
t:ndez avoir été exaspérée par la faim, et vous ne demandez pas méme un
morceau de pain & cette femme !

L’accusée ne répondrien & cette interpellation, baisse la téte et se cou-
vre la figure avec son mouchoir. A '

D. Pourquoi avez-vous caché votre briquet ?

R. La peur m’a empéchée de le jeter. Le coup que j'avais fait m’'a fait
perdre la téte..

Le'briquet est représenté  I'accusée qui le reconnait. .

Un juré: M. le président veut-il demander a 'aceusé si elle n’avait
pas I'habitude de fumer, comme cela se rencontre souvent parmi les
femmes des villages Suisses.

M. le président : Adele, avez-vous I'habitude de fumer?
L’accusée, rougissant et avec embarras : Non, Monsieur.

26 avril dernier, & trois heures, avec le neven de M. ,le curé de St-Mes-
min. Parvenus 4 une hauteur quise trouve a un quart de lieue de la Mal-
maison, nous avons rencontré une voiture conduite par Cheminot, bou-
cher a Saviéres, dans laquelle se trouvaient assis & coté de lui, Basilique
Chalois et Adéle Mathey. Nous les suivimes de vue jusqu’au moment ol
Cheminot prenant le chemin de-Savieres, déposa sur la route Basilique
et la jeune fille. Nous continudmes a marcher avec elle, le neven de M.
le curé et moi, car Basilique resta derriére. A quelque distance de la,
Adele Mathey ramassaun caillou, I’examina pendant quelque temps et le
mit dans sa poche.

» Jelui dis quelle paraissait bien fatiguée, elle me répondit affirmati-
vement. Je lui demandai ol1 elle se dirigeait, elle me répondit qu’elle allait
4 Nogent ou elle avait un frére. Quand nousfiimes arrivés au village des
Grés, j'indiquai a cette jeune fille 'auberge de Cadet Chaumonot, et je
lui fis ebserver qu’elle y serait bien traitée et & bon marché. Elle me ré-
pondit qu'il faisait clair de lune et qu'elle voulait aller plus loin.

M. le président : Accusée, qu'avez-vous & dire sur la déposition du té-
moin ? — R. Ce qu'il dit relativement au caillou qu’il prétend m’avoir va
ramasser, ainsi que sur mon frére, est faux. Il est vrai que je n'ai pas
voulu entrer dans l'auberge des Grés avec ces messieurs ; mais j'avais
des motifs.

M. le président : Quels sont ces motifs ? Vous a-t-il fait des proposi-
tions ? — R. Il ne m’a pas fait de. propositions précisément ; mais quand
jallais d’un cdté de la route, il venait toujours a ¢oté de moi.

Jorand : C’est tout le contraire.

Adéle Mathey : Il m’a passé le bras autour du cou.

Jorand : Oh'! quel mensonge !

Adéle Mathey : Puis il a ajouté qu’il me trouvait bien gentille.

Jorand : Demandez plutdt au neveu de M. le curé, qui vous dira que
tout cela est faux.

Ce petitincident, dans lequel le témoin ne cesse de protester de son
innocence avee beaucoup d’énergie, et Adéle de ’accuser avec une gran-
.de assurance, parait divertir singuliéremert le nombreux public qui se
presse dans la salle d’audience.

Basiligue Chalois, magon, demeurant aux Gres : Le jour du feu du
Petit-St-Georges, je partis de Troyes avec Cheminot. A un quart de lieue
du faubourg, nous rencontrimes une jeune fille qui nous paraissait fati-
guée ; nous lui offrimes une place, et elle vint s’asseoir & nos cotés. Che-
minot lui ayant mis la main sur le genou, elle fut offensée de cette fa-
miliarité, et elle nous répliqua : « En montant dans votre voiture, j'ai
pensé étre avee d’honnétes gens ; s'il n'en est pas ainsi, j'aime mienx
aller & pied.»Elle fut trés silencieuse le reste du temps, et n'eut a se plain-
dre d’aucun propos inconvenant de notre part. 1

» Jela quittai pres de la chaussée de Savieres, et je ne 'ai revue qu’a-
prés son arrestation. Cependant elle m’a désigné comme celui qui Pavait
engagée a mettre le feu. » .

M. le président donne lecture d'un ‘interrogatoire de l'accusée, dans
lequel elle'déclare qu'un jeune homme, dont elle donne le signalement
minuticux qui s’applique parfaitement a Basilique, I'a_poussée a4 metire
le feu chez Colin, en lui promettant une forte somme d’argent, et lui a
remis le briquet dont elle s’est servi pour commetire un incendie.

Me Denis : Je dois faire observer que l'interrogatoire a eu lieu le soir,
et que la prévenue s'est rétractée le lendemain matin.

M. le président :Un innocent n’en a pas moins souffert une longue dé-
tention.

Basilique : Oui, elle m’a fait perdre plus de cinquante lounis.

M. le président ; Adele Mathey, pourquoi n’avez-vous pas craint de
porter une aceusation calomnieuse contre un honnéte homme ?

L'accusée : On me fatiguait de questions, et ¢’est pour en finir que j'ai
inventé cette fable.

On procéde ensuite & I'audition des gendarmes qui ont arrété 'accusée.
Le premier de ces témoins dit, que quand il est entré quelques heures seu-

M. Saillard, substitut du procureur du Roi, soutient I'accusation.
Ce magistrat croit devoir d’abord s'élever contre les doctrines dange-
u'fl a eru trouver dans un article du Journal de I' 4ube , article

qui semblait excuser le crime de I'accusée et appeler sur elle I'intérét.

. M. le substitut s’attache ensuite & démontrer que le caractére vain et
scible d'Adéle Mathey, son dme froide et desséchée Iont portée au

Y . Un erime commis sans cause, un crime auquel on n'a été porté

ni_par haine, ni par intérét, n’en est que plus exécrable.

M= Denis, défenseur d’Adéle Mathey, prend d'abord acte en favear de
sa cliente, de 'intérét genéral qu’elle a suinspirer 4 Troyes. Ce sentiment
d'intérét a gagné méme A son insu le magistrat auquel il doit répondre.
Chacun a compris pour une aussi jeune fille 'impossibilité d'un erime
aussi odieux que celui qui lui est reproché...

M. Saillard : Yous avez tort d’avancer une pareille assertion, et je dé-
clare que le Journal de I' Aube a en le plus grand tortde publier un article
de 1a nature de celui auquel vous faites allusion et qui a encouru la juste
censure de M. le président. -

Ale Dedtis : Ce n'est pas sans raison qu'un intérét aussi vif, aussi....

M. Saillard : Me Denis, nos devoirs sont rigoureux, et souvent il nous
est pénible de les remplir. Mais je déclare que si vous étiez 'auteur de
l'article du Journal de I’ Aube , je me verrais forcé de requérir la Cour de
vous traduire devant la chambre de discipline.

Me Denis : Quand jlt; parle d’un intérét si général.....

,M. le président : Défenseur, ne m’obligez pas & vous retirer la pa-
role....

Me Denis: Je crois qu'on a eu tort de faire un crime de leurs paroles au
journaliste et & I'avocat qui plaide cette cause. .

Aprés cet incident, I’avocat aborde les faits de la cause et défend Adéle
Mathey de toute intention de nuire, de toute préméditation , qui seules
constituent le crime et la culpabilité. .

Adéle Mathey demande ensuite la parole, et récite quelques li-
gnes, dans lesquelles elle réclame la pitié du jury, sur le ton d’une
écoliére qui répéte une lecon,

Aprés une heure de délibération le jury est revenu avec une dé-
claration; portant qu’Adéle Mathey élait coupable d’avoir commis
un incendie; mais qu'elle avait agi sans discernement.

M. le substitut a demandé que le jury fat renvoyé de nouveau
dans la chambre de ses délibérations, pour expliquer son yerdict
contenant, selon lui, une déclaration de culpabilité.

M-e Denis a conclu & ce que la Cour pronongat 'acquittement de
I'accusée, attendu qu’il résultait évidemment du sens de la déclara-

tion du jury, qu'elle n'était pas coupable.
La Cour, aprés un long délibéré, pendant lequel la plus yive an-

Ambroise Jorand, menuisier a Saint-Mesmin : Je partis de Troyes, le *

lement aprés V'incendie dans la chambre d’Adéle, elle dormait d’un pro-
fond sommeil. (Sensation.) ;

xiélé se manifestait dans I'auditoire, a ordonné que

querait sa déclaraticn 3 Pinle Jury €Xpli.
Le jury est rentré avec une nouvelle délibération

il a déclaré que l'accusée n'était pas coupable. P’aﬁr l‘N

ont fail entendre des bravos dans le fond de auditoire &u ™S Voiy

sident s'est haté de les faire cesser. " W loprg,
Adéle Mathey manifeste la joie la plus vive, et dit ¢

« Messieurs, je vous remercie. » b et levany ,

CONSEIL DE GUERRE DE LA 4° DIVISION MILITApg |

(Correspondance particuliére de la Gazette des Tl‘ibunam)

SEANT A TOURS,
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Complot contre la sireté de | Etat. — Meurtre. —

(Voir le: numéro extraordinaire de la Gazette d
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L’audience est ouverte a dix heures et demie. L af
speclaleurs est encore plus considérable qu’hier : OIE‘ fel}lnl::nce
grand nombre de dames fort élégantes ; plusieurs d’entre .ﬁi"’
peuvent pénétrer dans I'enceinte réservée, et sont forcées g >
cor}hf;mctlues dags les rangs compacts du public. © ISl

M. le président: Nous allons procéder 2 l'int
prévenus. Faites entrer Qudinot. 5 o des

Oudinot est introduit : son attitude est
que la séance d’hier I'a un peu rassuré
devant le Conseil , avec lall
croire & sa résolution.

M. le président : Oudinot, vous &tes accusé d’ayoir pris
11.1{11 conllplol aylrant pourdbult le renversement du gouvernemg:{‘ -

0i et la proclamation de la république. Qu’avez-yous:
pog \;lotre justification ? criags b arém

udinot : Je n’ai jamais eu l'intention de prendr
olat. P @ parl d ce gop.
! M. le pré:ildegt : Ce%endant Vf)lls avez fréquenté Bruyant, long,
emps avant le 30 octobre ; et il a da vous fai ;
e ] ire part de ses pro-

QOudinot : Jamais je n’ai eu la peine de le seconder.,

D. Dans votre interrogatoire écrit, n’avez-vous pas déelaré
sitivement que Bruyant vous avait fait confidence du complot qu'il
avait formeé, huit jours avant son exécution ? o

R. C'est possible ; mais j’ai regardé tout cela commeune folis

D. Dans la matinée du 30 octobre il y a en une réunjon pl‘él'h
mur de Pinfirmerie ; que s’y est-il passé?

R. La, Bruyantnous tint un tas de propos. Il dit que nous
étions malheureux, et que nous ne devions pas rester comms 0
11 nous dit qu’il fallait secouer le joug qui nous opprimait, et You
lut assigner un role 4 chacun de nous, dans son entreprise.

D. Combien éliez-vous & cette réunion?

R. Autant que je puis croire, nous y étions tous.

D. Ny eut-il pas le soir méme une antre réunion 4 la cantine?

R. Oui, mon colonel ; mais nous n’étions que six.

D. Quel était le role que Bruyant vous avait assigné?

R. 1l me dil : « Toi, tu prendras le poste de la police.

D. Que lui avez-vous répondu?

R.Je lui aidit: « Nous verrons ¢a. » ' 1
]1:. }\“avez-vous pas objecté : « Mais les moyens pour enlever le
poste?

R. Il me dit qu’il nous donnerait des hommes sur lesquels on
pourrait compter; et que, lui, se chargerait du reste.

D. N’a-t-il pas déterminé le nombre d’hommes qu'il yous
confierail pour celte opération ?

R. Douze. :

D. Alors, n’avez-vous pas dit : « Il faudra se baltre? »

R. Cest vrai, et Bruyant répliqua : « Avec ton monde, tu pour
ras facilement venir & bout des cinq hommes du poste. »

D. N’a-il pas éLé question de les égorger? :

R. Nullement. Nous devions seulement les renfermer dansk
salle de police qui se trouve a colé du poste. ]

D. Quelle était la consigne que vous avait donnée Bruyant?

R. Aucune. :

D. N’aviez-vous pas l'intention de tuer les sous-officiers et
officiers au fur et 8 mesure qu’ils entreraient ? i ‘

R. Il n'en a jamais été question. Nous nous serions contentss
de les arréter.

D. A quelle heure eut lieula réunion qui setinta la Téte-Noire

R. Aprés la soupe du soir. ;

D. Quand avez-yous su qu'il fallait se réunir?

R. Aprés le pansage.

D. Combien étiez-vous a la Téte-Noire? .

R. Je ne saurais le dire; Maréchal, Michel , Conau, Nardit
étaient en face de moi, et Bruyant au bout de la table. .

D. Que s'est-il passé 1a? i |

R. On a bu, et on a chanté plusieurs chansons sans impom%.
Aprés quoi, Bruyant tira un cahier de sa poche, et nous lut &
proclamations, parrhi lesquelles il y en avait une adregsée aux .
bitans de Vendome. o dans

D. N’a-t-il pas été question du maréchal-des-logis Perdrix, ¢
la‘conversation? Et Bruyant ne vous dit-il pas : tot, (b ”‘W‘
la perdrix; qu’avez-vous répondu? o pallaf

R. Tout ce que j"ai dit, ¢’est que, puisque nous buyions, il
manger. (On rit.) emplés

D. Ne s’est-il pas tenu encore d’autres propos : par ex" 2,
que vous ou tout autre passeriez le sabre au travers du corps
celui qui trahirait?

R. Je n’en ai point entendu parler. : o

- D. N’a-t-il pas été question de faire monter un escadron 8
val pour aller s’emparer de la caisse du régiment?

R. Je ne sais pas. i

D. A ‘quelle heure 8tes-vous sorti de la 7'éte-Noire? pt

R. A six heures. J'ai rencontré le trompette Mischeler ‘g‘;”
conduit jusqu’a la porte du quartier. Je me suis rendu ot?
chambre, et j’allais me mettre au lit quand j’ai entendu U0 p"‘
de feu. Alors, je pris mon pantalon de cheval etjq 00“?:“,}
voir. Je demandai 4 un hussard ce que c'était : C'est
qu'on vient d arréter, me dil-il; il fait ses farces. rovoltd

D. N’avez-vous pas pensé que c’était 1a le signal de la ittt

R. Effectivement. Mais je ne croyais pas qu’elle dit éciﬂ“’; st

plus dégagée ; o
. : il se place h;ar: or.
ure d'un homme qui yeyt faire

ment, n’était-ce pas pour prendre part au complot?

D. Pourquoi vous 8les-vous emparé de suite de votre
fimaf

R. Tentendais crier aux armes! dans les corridors, je ™ s
nai que nous allions monter & cheval. Un quarl-d’heure i
€Lé arrété. ; ")

D. Savez-vous quelle est la personne qui yous a dénonc

R. Je lignore.
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olice, en votre présence?
el seile 08 0 art ; et je ne sais rien

*est-il .
p. Que ¥eS Mdier, jo fus incarceré 4 P

e que firent ;35 ?;::;::h . L'accusé parrait-il dire si les procla-
T ¢ :

_ : ont été lues & la Tiéte-Noire éfaient I'ceuvre de

3 q‘g} = :
,,;ueﬂ’? ur les avoir

apl! "~ | -ant n’a pas assez de moyens po

que Bruy

R Je crois :

: : _yous asseoir. :
i éside:!d-e‘ggi des prévenus en mal‘-chant sur la pom_te
dinot sag:]l] me un homme qui craint de faire le moindre bruit.
e‘g‘:?dm:: Amenez le prévenu Bruyant. 2]
M. ‘ayance fierement dans Ienceinte du Conseil; il attend,
Br“’-“lds a;riem le dos, et le bonnet de police sous le bras, que
mm%ideenl commence 4 I'interroger. (Mouvement de curiosité
audizil.&sz)m Vous savez de quoi vous &tes accusé ? Vous
A #us‘: d’ayoir comploté le renversement du gouyernement du
ales

it un signe de téte dédaigneux.
le izeidmt: Qu’'avez-vous & répondre? :
. aﬁ: . Jo conviens d’avoir voulu former un projet tendant
Je gouvernement de Louis-Philippe. RO
5 rﬁvgs;:éi?dgent: On vous accuse aussi d’'avoir tué le brigadier

ieux? o S
‘B'Sri"je':ilt'ué Barrieux qui était mon ami, ce n’a éié¢ qu'involontai-

gement. arait profondément affecté ; ses lévres se con-
ml::,’nlf ﬁrggfggrge la thE)Le comme pour (;iacheli son éanot}i}on. -
» président : Puisque vous vous dites 'ami de Barrieux,

A:h,:zi%?qu’ici n’avez?\fous manifesté aucun repentir de votre

ction?

B,.l:,uyr:::? l:m:c effort : Pourquoi confierais-je au premier venu
Jes senlimens qui m’agitent intérieurement ? La-dessus, je sais a

q0i men lenir, et je n'ai besoin des remontrances de personne

icter mes devoirs.

B:g:n?s'eﬁorcc encore d’ajquter quelgues mols, ma}s l’irppres-
sion pénible qui semble le dominer ne lui permet pas d’en dlrf} t_ia-
yanlage. Il baisse les yeux et murmure deux ou trois paroles inin-
!elgg[l,btl: sﬁrésidcnt‘: Quel_que temps avant le 30 octobre, n’avez-yous

s fait part ge vos projets & v%s caFatrades?! bk vona dahs

Bruyant : Je savais qu'un mécontentement g
tous Iez corps de I'armée. Je savais... ;

M. le président : Ce n’est pas-l1d ce que je vous demande... »
pavez-vous pas fait part de vos intentions a Marchal et & Oudi-
gol, huit ou dix jours avant I'exécution du complot?

R. Je ne leur ai confié aucun projet réel. Je ne leur ai presque

n dit.

;le 1. Le 30 octobre, ne donnites vous pas rendez-vous a plusieurs
de yos camarades a la cantine ? Que leur dites-yous?

‘R. Je ne leur parlai que de choses indifférentes ; mais je les
amenai bientdt prés du mur de I'infirmerie : 14, je leur dis que
foul le régiment était mécontent, qu’il ne fallait que s'entendre
pour arriver & un but ; et je leur communiquai un projet facile a
¢éxteuter le dimanche : de s'emparer du poste du quartier, et d’en-
lever ensuite le régiment. Je leur dis que je n’avais besoin que de
3006 hommes bien déterminés pour réussir.

D. A quelle heure devait étre la réunion de la 7éte-Noire ?

R Iln'y avait pas de réunion projetée d?’avauce pour c;a lieu.

D. Quelles personnes s’y sont réunies? — R. Vous le savez.
Nardin y él.ait%t beaucoup ‘{:l’autres. ;

D. C'est-la que vous leur avez fait connaitre vos derniers projets?

I, Non; je continuai seulement la conversation commencée prés
dumur de Iinfirmerie. Je leur dis qu’une fois le régiment.soulevé,
L les officiers maitres de Vendome, nous proclamerions les Droits
4de I'Homme; qu’alors tous les‘ouyriers et les régimens de France
?oué’leél";il_ideraient, el qu'avec de l'audace el de la fermeté, le

e t certain, ;

M. leprésident : Vous devez maintenant savoir & quoi yous en
Aenir la-dessus ?
Bruyxgnt bour toute réponse fait un geste de dédain.
D. N'ayez-yous pas dit 4 Oudinot de se charger du poste ?
‘;)lst Il est yrai que j’ai dit a Oudinot qu’il deyrait se charger du

D. Que devait faire Nardin; ne devait-il pas s'emparer des offi-
iers du premier escadron ? i

-Jene me le rappelle pas.
D. Et Marchal ! e

- Je ne sais pas,

1. le capitaine-ra orteur : A-t-on accepté pour le soir le ren-
dez-vous ge Ja canlin};g ik

o Il ne fat rien accepté, ni rien refusé; maisen définitive nous
005 tout régler a la cantine.
et 8 12 7te- Noire que vous avez donné lecture de vos
R Jlf!ations : combien y en avait-il, et que contenaient-elles ?
7 nai lu trois. Dans la premiére je disais que la nature ayant
Taits; je’d!;’ hoxnt_nes égaux, tous ont les mémes droits 4 ses bien-
o, . Montrais tous les crimes, (Ici Bruyant éléve la voix et
mOi:l ayec fo!-ce.) tous les vices résultant de notre organisa-
hpltriot:;g el j'adressais un appel 4 tous les gens de cceur, 4 tous
Jeablisg l-pour_contribuer a sa réforme. Dans la deuxiéme,
it decli;:ee es droits naturels de tous les hommes; et la troisiéme
devait e & développer le nouveau systétme administratif que
200t Jog e la République. Celte derniére proclamation était
D, Qu itans de Vendome.
R. Te :‘;leZ-vous fait du régiment si votre projet et réussi ?
o n“mlill'_ais l'or:_né des batailions de partisans avec les ou-
D. Bt qui 1Fé8 qui me seraient venus de tous cotés.
dirigé ce mouvement ?

- £ qui aurait
croisant les bras sur la poitri-

dans ¥

‘Boé}uyam

G?t(, dressant Ia tdte, et se
Ml s -0Uvement prolongé,)
Yous, mgfé“dm! : Voila vos droits de 'homme ! Vous vous faisiez
B yane colone] ? (Sourires.)

ML Prte', avec énel_'gie : Pourquoi pas?

SMarages, ¢ ¢ Alnsi vous vous placiez déja au-dessus de vos

Tu 3

un gy “mé'g;a :le comprends pas les droits de 'homme comme
A ité parfaite : Chacun, selon moi, doit &tre récom-
£ e mlaygiant (L CTIe, €L non suivant sa fortune. Du reste,
Erals ng paver, CHOISE pour leur chef, si le grade que je me con-

e
s impo:;aml Pas été sanctionné par I'éleclion, je ne leur aurais

M1, .. Mon commandement

§ Pt ]
h,‘ lerreg e)tn f::ﬁ;’{;?f’ ";”teur : N'aviez-pas l'intention de partager

myaﬂt . " ns ¢

;lous les citolyi"m!’ que le territoire d’'une commune appartenant
bart quj leur rt;s Indistinctement, ceux qui possédent au-dela de
T¥irait 3 g Vient naturellement doivent payer une rétribution
ever les enfans des pauyres.
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Bruyant : Certainement, parce que les défensears de I'Ftat doi-
vent &tre nourris comme les premiers hommes, et les plus néces-
saires , au lieu de I'étre comme des betes. ( Bruyant appuie forte-
ment sur ce mot.) :

M. le président : Vous vous écartez sans doute de ce que vous
voulez dire ; les soldats aujourd’hui sont mieux nourris, mieux_
yétus , plus réguliérement payés qu’ils ne I'étaient autrefois.

Bruyant hoche la téte d’un air d’inerédulité.

D. Qui en définitive aurait payé la dépense ?

Bruyant , d’un ton bref : La commune et toute la France.

D. N'est-ce pas & la Téte-Noire qu'on aurait pris 'engagement de
sévir contre celui qui aurait trahi?

Bruyant , d'une voix sourde : Je ne pensais pas aux traitres
alors.

D. On vous a donc trahi depuis?

R. Vous le savez bien.

D. Et qui done ?

Bruyant, avec indignation : Mischeler.

D. A quelle heure avez-yous quilté la Z¢te-Noire ?

R. A six heures.

D. Quelle consigne avez-vous donnée?

R. Aucune. :

D. N’avez-vous pas dit & Oudinol de massacrer les officiers et
sous-officiers au fur et & mesure qu'ils se présenteraient au quar-
tier?

R. Il n’était pas dans l'intérét de ma cause de verser le sang ; je
n’ai jamais eu cette pensée-la ; on devait seulement s’assurer de la
personne des chefs.

D. Cependant n’avez-vous pas dit qu'on brilerait la cervelle a
ceux qui ne prendraient pas part an mouvement ?

R. Jamais je n'ai dit cela , jamais !

D. Arrivé au quartier, le maréchal-des-logis Donatin ne vous
a-t-il pas ordonné de vous rendre chez votre capitaine? — R.Jy
fus effectivement. Le capitaine me demanda si les bruits qui cou-
raient sur mon comple étaient vrais; je niai d’abord; ensuite,
comprenant que j'avais été trahi, je ﬂnis par avouer tout. « Si dix
mille se sont sacrifiés avant moi pour, la cause que j'embras-
se, lui dis-je, dix mille se sacrifieront encore aprés.» Le capitaine
me demanda si je ne devais pas faire assassiner tous les offi-
ciers et sous-officiers du régiment ; je lui répondis que jamais je
n’avais eu la pensée de faire assassiner personne, el que ¢'était la-
le trait d'un lache.

D. Vous savez tout ce qui s’est passé au quartier ; racontez-le.
Bruyant : En entrant dans ma chambre , je m’écriai : « Mes
amis, je suis trahi. » Perdrix dit: « Tiens, quest-ce qu'il y a
done? » Je me débarrassai de ma pelisse, et je pris mes pistolets.
En cet instant, on fit sortir Thierry ; je crus qu'on I'emmenait en
prison, et je résolus de le sauver. Je montrai & Perdrix le canon
d'un pistolet, en lui eriant : Foild pour vous si vous m'arrétez ;
et je m'¢lancai dans I'escalier. En passant, le mareéchal-des-logis
Lambry m’a tiré un coup de pistolet.

M. le président : Lambry assure positivement que vous lui avez
donné un coup de sabre, et qu’il vous a riposté par un coup de
pistolet.
R. Lambry en a menti. ‘
M. le président : Accusé, servez-vous d’expressions plas con-
venables. ;
Bruyant : C'est Thierry qui lui a porté le coup de sabre ; il
faisait trés obscur dans le corridor, et il ne I'a peut-étre pas vu.
M. le président : 1l est fort possible qu’il s3 trompe.
R. Bah ! Lambry s’est trompé volontairement. . ‘
D. Sionavait tenté quelques efforts pour vous arrdter, qu’eus-
siez-vous fait? 4 :

R. Jaurais essayé de m’échapper; si je ne I'avais pu, je ne sais
ce que j'aurais fait. : TN
M. le président : Le meurtre de Barrieux nous I'indique assez.

Brujant : Encore une fois, le meurtre de Barrieux est inyolon-
taire, et je vais vous dire comment : quand Lambry me tira le
coup de pistolet, j'avais le visage lout couvert de poudre, j’y
voyais & peine. Je me précipitai en criant : Five la Liberté, aux
armes ! C’est en tournant le corridor qui fait le coin de la cantine
Montignan que je rencontrai Barrieux, et que mes deux coups de
pistolet partirent au moment ou il me prenait & bras-le-corps.

D. Avez-yous reconnu Barrieux quand il vous aborda?

R. J'ai reconnu Barrieux 4 une parole qu’il m’a dite.

M Brizard, défenseur de Bruyant : L’accusé a-t-il eu I'inten-
Lion de tirer ses pistolets sur Barrieux ; voila ce que je youdrais
préciser.

Bruyant : La mort de Barrieux est un événement imprévu.

M. le président : Vous avez pu ne pas prévoir la mort de Bar-
rieux ; ce n’était pas 4 lui que voas destiniez vos pistolets, je le
crois, nous le croyons tous ; mais vous avez chargé ces pistolets 2
dans queél dessein? Bt

R. J'ai chargé sans aucun but. L

D. D’oti yous proyenaient la poudre et le plomb ? &

R. Thierry se les était procurés. y e

M. le président : Mais, vous avez dit dans votre interrogatoire
¢éerit, que vous les aviez achetés vous-méme? i

Bruyant : C’est vrai, je Iai dit parce que je croyais Thierry
arrdté et que je ne voulais pas le compromettre.

D. Aprés avoir donné la mort 4 Barrieux, qu'dtes-vous devenu?

R. Voyant que Thierry avait pris une route que je ne pouvais
suivre a cause du désordre de mes vétemens; j’étais sans pelisse,
en chemise ; je passai lariviére 4 la nage, et je me refugiai dans
la maison d’un paysan qui fit du feu pour me sécher. Je restai pres
de deux heures dans cetle maison, puis je me dirigeai vers le pres-
bytére du curé de Meslay, auquel je demandai I'hospitalité pour
la nuit ; il me la ‘refusa. Alors, je réfléchis & ma position. J'avais
I'argent de I'ordinaire, et je ne voulais pas passer pour un veleur.
(Mouvement.) Je revins pour partager le sort de mes camarades.

D. Deretour au quartier, quand vous fiites mis 4 la salle de po-
lice, jn’avez-w‘rous pas éprouvé quelque remords de vyotre con-
duite?

Bruyant, d’une, voix sourde : La mort de Barrieux m'a vive-
ment affligé ; mais que son sang retombe sur la (ste de celui qui
nous oblige & réclamer nos droits par la forer, | Quani & tout le
reste, je ne me repens point.

D. N'avez-vous été conseillé par personne , dans la tentative que
Yous avez faite?

R. Je n’ai pris conseil que de moi-mémy 5_

D. D’ou vous venaient vos proclamal ,ons? Ne vous ont-elles
pas été envoyées de Paris?

rugant; avec un vif mouvement d'i mpatience : C'est moi qui
les ai faites, et je voudrais qu'elles fu ssent représentées aux dé-
hats pour Bxl)liqller mon hut, mes ms J}'an, et démenur les calom-

nies qu’on a répandues sur mon corn ipte.
M. le président -
sonl devenues..

tre 1. °¢ Capitaine..
T le regiuf;nm’“ Tapporteur:Ne vous proposiez-vous pasde met- 1
subsistance dans les hotels de Vendome ?

M. le capitaine-rapporteur :

‘quivavait fail venir pour ¢a de Fargent de Paris.

Les 1émoins ¥0' us diront plus tard ce qu'elles

¥ [oici des lettres du procurbur du

anéanlies par les autres inculpés, a la salle de police, en méme
temps que les listes de conjurés dressées par Bruyant.

Aprés cet interrogatoire, qui a élé écouté avec le plus vif inté-
rét, Bruyant s’assied et proméne un regard traquille sur I'audi-
Loire.

On passe & I'interrogatdire de Marchal.

Cet accusé pretend qu'il n’a jamais eu Pintention de conspirer;
qu’a la vérité, Bruyant lui fit part de ses projets dans une réunion
a 'auberge de la 7%¢te- Noire, mais qu'il ne les a jamais approuvés;
el que pour éviler & ce prévenu ce qu'il regarde comme un acte de
folie, il est all¢, le 30 octobre, au sortir de la réunion de la Téte-
Noire, confier 4 son capitaine toyt ce qu'il savait, sans toutefois
divulguer le nom d’aucun coupable. "
Bruyant : D’apreés tout ce que me disait Marchal, je devais
bien compter sur lui... Etil m’a trahi!... Ah!...

Marchal : Cest faux , je n’avais rien promis.

L’accusé Descartes a joué au billard, au café de la Gaité, durang
I'événement du 30 novembre. Il convient avoir fait partie de la
réunion de la 7%te- Noire , mais il répudie toute participation au
complot de Bruyant.

Bussiéres nie qu’il ait assisté aux réunions de la 7%fe-Noire ; il
ne se rappello pas avoir dit & Aubralet, que ceux qui étaient i la
Téte-Noire pouvaient en avoir pour vingt ans de fers, et qu'ils
voulaient tout égorger dans le quartier.

Bruyant, de sa place : Bussiéres ne peut pas avoir dit cela, puis-
que je n’ai jamais fait de confidence semblable & qui que ce soit.
Nardin raconle comme quoi s'imaginant avoir soif, Bruyant
Pinvitant & boire, il 'accompagna & la cantine ; qu’effectivement
il est allé & la 7¢te-Noire, mais bien tranquillement pour fumer sa
pipe et casser des noisettes. Il a entendu dire qu'on devait tout en-
lever au quartier, et s’emparer des canons de la garde natio—
nale,

Lenoan n’est allé & la Téte-Noire que dans l'intention de cons—
pirer, dit-il, contre des bouteilles pleines. .

M. le président : Lenoan, avez-vous entendu tenir des propos
séditieux? ;
Lenoan, avec bonhomie : Je n’ai rien entendu du tout, mon co-
lonel.

D. Nevous aurait-on pas fait des propositions, que vous auriez

acceptées?

Lenoan : Je n'ai pas entendu non plus, mon colonel.

D. Ne devait-on pas s’'emparer des canons de la garde nationale?

Lenoan : Je ne sais pas, mon colonel,

M. le président : Vous &tes accusé d’avoir pris part 4 un com—

plot tendant au renversement du gouvernement du Roi.

Pour toute réponse, Lenoan qui tenait son bonnet de police de

la main gauche le reporte subitement a la hautear de son bras

droit.

M. le président : N'avez-vous pas eu connaissance des procla-

mations lues par Bruyant?

Lenoan : Pour ¢a, oui, mon colonel, je I'ai bien entendu ; ca

parlait des Droits de 'Homme et de la nature. Je n’ai pas trop com—

ris. X

D. A-t-on chanté des chansons politiques.

Lenoan : Mischeler a chanté en allemand, moi je suis Breton, je

ne comprends pas l'allemand.

Bernard déclare que ni Bruyant, ni Thierry ne lui ont rien con~

f;{é a la cantine. 1l convient cependant s'étre trouvé i la Téte-
oire.

M. le président: Dot venait la poudre trouvée dans votre

malle ?

éBemard : C’était un de mes camarades qui me 'avait remise en

dépot.

D. Combien y avait-il de cartouches ?

R. Je ne sais pas au juste. '

Bernard déclare savoir que les proclamations ont été déchirées &

la salle de police et michées par chacun des hussards qu'on y avait

enfermés.

Benoit nie toute participation au complot. Jamais, dit-il, il n’a

entendu parler du gouvernement.

M. le président : Vous étiez cependant a la 7#fe-Noire ?

Benoit : Oui, mon colon®l... mais ma foi je n’ai fait que battre

la semelle dans la cour pendant dix minutes, attendu que javais

froid. (Hilarité.) { ;

M. le président demande aux prévenus s’ils reconnaissent les pié-

ces de conviction étalées sur une table en face dubanc des accusés..

Ces piéces se composent d'une pelisse, (celle que portait le bri—

gadier Barrieux quand il a regu lefcoup mortel), de pistolets, de

mouchoirs; de carfouches et de balles.

Le témoin Michel est introduit.

M, le president : Que sayez-vous »

Michel ; Comme je me plaignais du service 4 Bruyant, il medit

que les affaires changeraient, et 'iky en avait cinq ou six comme

lui, qu’on réyolterait le régiment; qu’il en avait Parlé 4 Thierry,

“Le témoin est allé 4 la Téte-Moire aveeles accusés, il a entendm
dire qu'on prendrait la poudriére et les canons de Ja garde natio—~
nale; et que les escadrons du régiment seraient & discrétion dans.
les hotels de Yendome.
M. le président : Oudinot n’éait-il pas.chargé d’enlever le poste?
R. Oui. Bruyant a voulu denner de pareilles eommissions aux
autres qui ne répondirent ni oui, ni noa. Il a été question de Per~
drix, je ne sais pas ce que ¢asignifiaid. Oudinot a dit qu'il passe-
rait son sabre au travers dwcorps de celui cfui parlerait de ce qu’ik
avait entendu. La-dessus j’al voulu partir ; mais la peur m'en &
empéché et je suis resté. ; :
Bruyant, avec feu : Migel n’a pas dit toute la vérité; il m'a
confié plus d’une fois lui-mdme qw'il était tres mécontent; je lui
ai donné ma confiance; el il a su mma pensée avant les autres. 11 de—
vrait 8tre, aprés moi, le plus compromis de ceux qui sont ici, et
le voila qui vient aujousd’hui déposer contre nous !...
Bruyant veut continuer, mais I"émotion semble le suffoquer; ik
se rassied en trépignant..
Michel va s'asseoir, d'un air-confus, au banc des témoins
§iLe témoin Mischeler est intr-oduit. (’est une grosse tte d’Alsace:
aux cheveux noirs, anx yeux vifs et saillans, au teint pdle et un pew
défait; sa physionomie a que lque chose de rude, et de grossier.
Dans ses (rails mobiles et sar s cesso agilés, on reconnait I'embarras.
secret qui le domine.

M Brizard, se levant : Cest-la le témoin Mischeler?

Le témoin fait un 4ignr; de téte affirmatif.

M Brizard : M. le président, je demande la parole.

Mischeler baisse ‘jes yeux, inquiet de ce que vadire 'avocat. Il se:
croise les mains et serable ¢couler avec allention.

M Brizard: Messieurs, la loi a loujours soupgonné la véra
cité du dénonci: steur, et elle veul que sa qualité soit connue Mes
juges, pour qu 'ils pésent avec plus de maturité la valeur de so p e
moignage. Je, demande done, en vertu des prescriptions for 't'-:i
du Code pén al, qui fait loi pour yous en tout ce qui n'est pas

Roi de Vendome, qui copstaten!

. que ces proclamations opnt 6té

tredit par le, Code militaire, que la qualité du témoin soit préaldy
ment déc’jarée. :




M. le capitaine-rapporteur, avec vivacilé : Mischeler a empéché
leq acqusés d’assassiner leurs chefs. Mischeler est un brave et digne
mililaire: votre demande est une flétrissure.

Ici Mischeler reléve la Ldte el caresse sa moustache.

M: Brizard : Je ne veux flétrir personne, j'use du droit de la
défense, et je demande I'application d’un texte de loi formel.

M. le capitaine-rapporteur : Vous n'ayez pas besoin den dire
davantage; je connais volre pensée

M¢ Brizard, avec dignité : Ma pensée, je la dirai tout entiére
Quand il en sera temps !

M. le président : Nous ne pouvons faire droit & la demande du
défenseur. La conduite de Mischeler a été digne d’éloges ; il a bien
meérité de ses chefs. Mischeler, vous ayez connaissance des motifs
qui vous aménent devant le Conseil ?

Mischeler : Le dimancheau maltin, 30 octobre, j'étais sur le point
de sorlir pour aller 4 'hopital voir un camarade, quand Thierry
me dit de I'attendre, qu’il avait a me parler, et qu’il m’accompa-
gunerait. Il mit alors un mouchoir dans son schakos, et nous par-
ttines. Chemin faisant, il me dit : « Allons boire une bouteille, et je
¥ous conterai mon histoire. » Nous sommes allés chez Sauveur :

« Etes-vous Francais, dit-il. — Je suis Alsacien, répondis-je, et les
Alsaciens sont Francais. — Et bien! me dit-if en me prenant la
main, nous allons soulever le régiment, il faut-étre des notres. —
Je lui répondis : comment vous y prendrez-vous? — Nous enle-
verons les hommes de garde ; ils seront assassinds; nous ferons
monler a cheval, et les officiers seront aussi assassinés. Alors nous
irons prendre les canons de la garde nationale et la poudriére,
nous vyoyagerons comme au temps de la république, et nous n’au-
Tous pas fait trois lieues, que nous aurons beaucoup de monde avec
mous. On nous fera officiers. » La dessus, nous sommes partis de
chez Sauveur

» Nous nous rendimes ensuite & I'hopital o je ne restai pas
long-temps, pressé que j'étais de tout dénoncer et d'instruire mes
chefs. En descendant, Thierry, qui était monté avec moi, me dit:

¥ ous devriez m’accompagner. Comme je soupgonnais par ce qu'il
m'avait dit précédemment, qu'il pouvait bien avoir la pensée d'al-
ler chercher de la poudre et des balles, je refusai et m'empressai
«@’aller conter au maréchal-des-logis-trompette lout ce qu'on m'a-
vait dit. « C'est bien, me répondit-il, mais il faut tacher d’en sa-
» yoir davantage. » C'était aussi mon avis. Et je lui dis: « Je m’en
¥as voir ce qui se passe. J'entre dans la chambre de Thierry, je
vois son schako sur une planche, recouvert d’'un mouchoir,
Je le soulevai, il était lourd, mais Bruyant entra au moment, et je
ne pus voir ce qu’il contenait. Nous sortimes ayec Bruyant. Je
renirai peu de temps aprés, je retrouvai Bruyant qui me deman-
da : Que viens-tw faire ici? Je viens chercher du labac. Li-des-
sus, il sortit, ef je pus voir dans le schiko , mais celte fois il était
wide. Aprés cela, Thierry me dit qu’on se rassemblait le soir & la
Téte-Noire s j'y fus avec les autres. Oudinot y élait des premiers,
il devait se charger du poste et des officiers. En sortant de la 7éfe-
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et me dit : «Montignan, sortezpour un instant. » Alors il me dit qu'il
devait y avoir un complot pour le soir, et qu'il fallait me tenir sur

mes gardes. Il n'y avait pas une demi-heure que je causais dans |

ma chambre avec le brigadier Barrieux, quand j’entends un coup
de pistolet dans le corridor : Tiens, que je dis, voild la  chose qui
commence. — Bah ! me répond Barrieux, ca n’est rien. La dessus
le voila qui court & la porte, et moi aussi. Je vois arriver Bruyant
qui détournait le coin du corridor; Barrieux lui saute au cou, en
disant : « Malheureux, que fais-tu? » Au méme instant, les déux
pistolets partirent, et je recus ce pauvre Barrieux dans mes bras.
« Ah! fit-il, mon vieux Moatlignan, je suis perdu, je me trouve
mal. » Onl'a porté dans son lit, et ma foi il est mort quelque
temps aprés. Voila tout ce que je sais.

Pendant celte déposilion , Bruyant parait vivement ému; il
agite les lévres comme s'il voulait parler,

Martin Napoléon était présent aux derniers momens de Bar-
rieux ; il dit que ce dernier pe voulait pas dénoncer Bruyant,
mais qu'il avait fini par déclarer que c'étail un collégue, un ami,
Brayant, qui P'avait frappé, et qu’il ne I'aurait jamais cru capable
d’une pareille chose.

Les dépositions de MM. les capitaines Selmitter et Gruchy, et
celle du chef de musique Riessan, 4 qui Mischeler a dénoncé le
complot, ne présentent aucun fait nouveau.

Bois, trompette : J'ai entendu dire par Descartes 4 Bussiéres
qu’il ferait passer I'arme & gauche a Mischeler (qu'il le tuerait),
pour avoir dénoncé le complot.

Descartes nie avoir tenu ce propos, et dit qu’a I'heure ou Bois
prétend I'avoir entendu, il était & Ia promenade des chevaux.

Aubrillet fait une longue histoire dans laquelle, aprés avoir
monté et descendu dé ¢i et de 14, de chambre en chambre, il finit:
par avouer qu'il a bu sa part de 15 bouteilles avec Thierry, et
chanlé une chanson, il a entendu parler de complot vaguement.

Marchand s’exprime & pea prés dans les mémes termes, et dé-
pose des mémes faits. ;

Regnier, chefl armurier, vient dire qu'il a déchargé les armes
exposées sur le bureau des pitces de conviclion,

Chemineau, premier (émoin a décharge : Voild que Nardin vient
me demander & la maison, alors ma femme lui dit que je travaille.
Je monte en haut, et je dis & ma femme : Nardin est-il venu? Oui,
qu'elle me dit, il reviendra. Alors jem’en vais dans la cour...

M. le président : Témoin, venez au fait le plus promptement
possible. Nardin ne dit-il pas avoir passé chez vous la soirée du
30 octobre?

R. Oui, Monsieur, il y a soupé, et méme je I'ai reconduit au
quartier, dont que nous avons pris deux petits verres.

M. le président : C'est bien, allez vous asseoir.

Bouriot et Abafour déposent qu’ils ont joué au billard le 30 oc-
tobre au soir avec l'accusé Descartes, au Café de la Gaité; ils

sont aliés pour demander une permission de dix heares a T'adju-
dant. :

e R ——

Paris, 12 DECEMBRE,

— A lissue d'une assemblée générale de la Cour royale
pour objet le choix d'un jury d’expropriation, la 1% gy |, g!:i avajp
brese sont réunies en audience solennelle, pour statugr gy, Cha
voi & elle fait par deux arréts de la Courde cassation, unl;lle
el 'autre de 1830, d'une contestation entre des cﬂlt;ns p €179y
Domingue, quise résolvaitdans 'examen des comptes réej € Saj
La sentence, qui avait décidé cette contestation en premli); s
tance, avait été rendue par le jugede la sénéchaussép du ce ing. |
1784. Cette sentence, malgré les efforts de M Sudre, gy, 4D, e
héritiers Mazéres, plaidant contre les héritiers Lalaﬁne e‘:at
let, qui faisaient défaut, a été confirmée purement ef si Rul.
ment. a Mple.
La Cour, & la méme audience, a fait inscrire, au rgla de
diences solennelles , une cause de désaveu de paternité quis .
prochainement jugée. 3 ? Serg ’

— Aujourd’hui, & la 17 chambre, un avyocat citait P'opinioy g
savant auteur qui siége maintenant sur les bancs de | c(mdm
cassation. M. le premier président Séguier 1a inyité 4 g en ar
nir. « Les auteurs vivans, a-t-il dit, peuvent changer ¢’ i
d'un jour & l'autre, la Cour de caslation elle-méme sq ,‘}é’."on
quelquefois; comment en serait-il autrement d’un auteyr i501§,'i
y a bien assez & choisir dans d’anciennes et respeciables -l
torités. » . -
Sans doute un auteur peul se rétracter, mais nous ne pe
pas que la mort soit une condition nécessaire du talent ef d:_lm
logique d’un jurisconsulte ; et il nous semble que les maﬁistnl;
ne peuvent que trouver profit dans les travaux des hom
se sont voués 4 I'étude des lois. Cette réflexion de notre
bien placée, surtout quand il s’agit du savant auteur ag
fait allusion. :

part
quel i} élait

. -

— A compter de mercredi 21 décembre 1836, la 3me
de la Cour royale tiendra deux audiences, le mercredi et
de chaque semaine. La premi¢re audience ouvyrira a 10 he
précises, etla seconde & une heure précise. La premiere
cune de ces audiences sera specialement consacrée ay
sommaires ¢t urgentes.

Les audiences du vendredi et du samedi auront lieu auyx heures
ordinaires.

chambrg
lé Jeudi
ures {ré
de chy-
X alTaire

— Aujourd’hui, a l'ouverture de l'audience, la Cour d'assis
présidée par M. Grandet, a dispensé de ses fonclions de jy
pour le reste de la session, M. Turmeau , qui a fait paryenir §
la Cour un certificat de maladie.

La Cour a aussi déchargé M. Boudin, juré, de I'amende dp
500 fr. qui avait é1é prononcée contre lui, pour s'8tre absenté: |
pendant un trop long laps de temps dans l'intervalle d’une affairs

Noire, j'ai donné lous les noms au capitaine Gruchy.
M* Brizard : Le maréchal-des-logis-trompetie ne vous a-t-il

pas dit : « ‘Allez , et faites comme les autres, afin de tout savoir ?»
R. Oui.

4 une autre, et dont I'absence trop prolongée avail fait interyer-
tir 'ordre des affaires du role.

— Aujourd’hui six condamnés ont é(é expdsés sur la place dy
Palais-de-Justice ; parmi -eux figuraient Chevallier et Amourouy,

M. Brinvarlet , adjudant sous-officier, a va Descartes, au Café
de la Graité, 18'30 au soir; il a rencontré les deux hussards Bou-
riot.et Abafour allant demander la permission.

Tous les témoins sont entendus. La séance, levée a-sept heures

Me Bougard, défenseur de Marchal : N'avez-vous pas accepté
un role dans Uinsurrection?

R. Je devais monter & cheval , comme les autres.

M Julien, défenseur d Oudinot : Pourquoi n’avez-vous rien dit
& Vendome, dans votre premiére déposition contre Oudinot ?

R. Jenyai pas pensé ; je 'avais oublié.

M. le president , aprés avoir félicité Mischeler sur sa conduite,
Tengage a aller s’asseoir.

Conan (Julien), troisiéme témoin. I1 dépose que Bruyant Iui a
fait des propositions ; qu'il est allé ala 7éte-Noire et qu’il a bu et
®hanté comme les autres. Qu'on devzilemprisonner le colonel et le
capitaine, que Bruyant avail dit qu'il se chargeait de I'adjudant et
Oudinot du maréchal-des-logis Roger. Du reste, il prétend ne pas
avoir compris les proclamations.

Bruyant demande au témoin s'il les a bien réellement trouvées,
el dans quel endroit . i

. R. Au bas de la sabredache tout prés du lit.

Messager : J'étais camarade de lit de Bruyant, Il me disait sou-
wenl qu'avant peu il y aurail la guerre et une révolution en France
plus grave gne celle de 1830.

Perdrix, maréchal-des-logis, raconte les faits qui se sont passés
au quartier. Il ne dit rien que nous n'ayons déja rapporté.

Guignard raconte aussi les faits dont il n’a eu connaissance qu’a-
prés 'événement.

Donatin, maréchal-des-logis-chef, se trouvait daps la ¢hambre
de Bruyant au moment ou ce dernier a saisi deux pistolels et mis
€n joue le maréchal-des-logis Perdrix. ;

Le maréchal-des-logis Lambry dépose que Bruyant lui a porié
un coup de sabre en descendant les escaliers, el quil lui a riposté
par.uncoup de pistolet qui ne 1'a pas atteint.
ls: Montignan, cantinier : Le capitaine de semaine vint me trouver

et demie du soir, est remise 4 demain onze heures du matin pour
le réquisitoire et les plaidoiries.

.
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CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— NnuEs, 9 décembre. — « Un événement bien malheureux et
fort étrange a occupé il y a quelques jours, I'attention publique ;
le 6 décembre, un jeune homme agé de 25 ans, chirurgion a I’hos-
pice de Saint-Jean- Pied-de-Port, se présente.dans une maison de
la yille 5 il y fut regu, etau moment ou il se retirait, avant d’avoir
atteint la porte de sortie, il se tira un coup de pistolet dans la di-
rection du coear. Transporlé aussitot & 'Hotel-Dieu, il y est mort
vers deux heures du matin. .

Ce jeune homme, arrivé sans doute depuis peu de jours & Ni-
mes, était logé & I'Hotel-du-Midi; avant de quiller sa charhbre
pour accomplir son funeste dessein, il avait laissé sur sa table un
billet congu dans les termes suivans, et qui explique la cause de
sa mort : .

« Je desire qu'on mette sur ma tombe une eroix avec cefte in
» seription - :

Pourson A4..... :

« Qu'on n'accuse personne de ma mort ; je meurs parce que je

» n’al pu sppporter I'indifférence d'une femme. »

— CerTE, 4 décembre. — On se rappelle qu’il y a deux mois
erviron, on découyrit 4 Marseille une asscciation de faux-mon-

naycurs. On vient encore d’arréter un homme et une femme qui
faisaicnt partie de cette société de maifaiteurs.

tous deux condamnés & perpétuité, le premier pour vols qualifits
commis avec violence, et le second pour meurtre sur la personne
de sa femme. On se rappelle qu'il avait paru résulter des débals
qu’Amouroux, aprés avoir étranglé sa femme, avait allumé des
fourneaux de charbon pour faire croire que cetle malheureuse
s’élait asphyxiée. Puisvenaient Mayrand, condamné & vingt
ans de travaux forcés pour vol ; Mayrand qui, devant le ju-
ry, avouait avec audace les méfails dont il était accusé, et qui,
poussant la forfanterie jusqu'au mensonge peut-&lre, se vanlail
d’avoir agsassiné une femme sur la route de Saint- Germain, crime
dont jusqu'd présent la justice n’est point parvenue i constaler
existence. A colé de Mayrand est Biot, condamné comme lui & 20
de travaux forcés, mais dont la peine a é(é réduite a 10 années.
Ce matin, avant que de subjr 'exposition, Blot ignorait encore
diminution'de peine qui Iui avait été6 accordée : I'ayant apprise,
« Est-ce vrai, dit-il, en s’adressant 4 l'exécuteur, que ma peine est
diminuée ? — Oui, il n’y a que 10 années indiquées sur le tableau
qui vous concerne, — Eh bien, ajoute Blot , en ricanant, allons,
un entrechat de plus, » et il se mit 4 danser dans la salle d'ay
greffe ala Conciergerie, o

Pendant la durée de I'exposition, la plapart de ces misérables
affectaient la plus réyoltante effronterie,

* Aﬁ .

— MM. les actionnaires de I'Encyclopédie du droil , pog'leﬁﬂd'
douze actions au moins, et MM, les signataires de l'acte de sociéié, soit
invités 2 se rendre i Passemblée générale, qui aura lieu le mardi 27
ce mois, & midi, rue des Fllles-St-Thomas, 17.

Paris, le 11 déccmbre 1836.

Le gérant, Courox et ('.I=f |l
Des cartes d’admission seront délivrées au siége de I’ administration;?

la présentation des titres.

_;
' ] ' ' ; : Y i, e CLO RMATIONS
. JLe prixz des insertions esl deit fr. 25 c. szs contre l?s colsen fal:is'se crinoline sans du- | MEMOIRE SUR LA GUERISON RADICALE DES {)_%r Olrdon'nuil[]l{eedc’ll?ng?lll’ﬂ E‘i‘lﬂe;}fuﬁ?ﬁf‘é LelLSlrlc;r;- TUKE DES uﬂmcemb“e‘ heind
i rée, 'mauvaise tenue et d’usage incommode. 1he 1a ponr ore e ¢ 5 5 s
par ligne. S £ hicca. 1 fei aussi des médecins du premier mérite et up | Alexandre et fumme, llqnonstes,- L 9
AVIS DIVERS & grand nombre de consommuateurs, lui accor-, '€ 4 1

A vendre une CHARGE de nolaire certifica=
%eur, dans un chef-lieu de eanton de I'arrondis-
sement da Havre, e14 cing lienesde celte ville,
’un prodwif annuel de 14,000 fr. .

S'ad, & M< Debiére, notaire & Paris, rue Gre-
mier-Si-Lazare, 5.

U

'8 voun La VILLE BT L2 ¢
CAMPACNE, BALS BT SOIRERS
Placede la Beurse, 27.

La signatur udinot. breveté, garantit ses cols,

ET DES MALADIES SECRETES.

dent-ils une préférence marquée. Prix :
detf. 50l 3 f.

Chéron, négociant, le 2

DEGES DU 10_DECEMBRE: L e
Mme la comtesse de Choiseul, née de Bed

boite

Par la méthade végélale, dépuralive el ra-
[raichissante du docleur BELLIOL, rue des
Bons-Enfans, 32, & Paris. — Rapport de qua-
tre docteurs de la Facullé de médecine de Paris,
constatant la supériorité de cette nouvelle mé-

A eiéder, une élude de notaire, dans un joli
bourg de Varrondissoment de Montargis (Loi-
rel), s'adresser & Padministration dn Journal
des Notaires, rue de Condé, n. £0, a Paris
{Affraneh r).

CABINET DE M. FXULEUE, rue Foissonn iére, 9.

Le malin de dix heures & midi. dons IEosk dlried. \Frieo.)

q
MARIAGES.
Cabinel VILLIAUME, rue Neuve-des-Pelits-
Champs, 61. — Seul établissement qui exisle
depuis plus de (rente ans, et qui se recomman-
de par I'élendue de ses relations et la maniére

thode sur celles connues jusqu'a ce jour. — 7¢
édit., 1 vol. in-8° de 600 pages, 6 fr. et 8 fr. par
la poste.—A Paris, chez BAILLERE, libraire,
rue de I’Ecole-de-Médecine, 13 bis, et chez 'au-
teur, qui traite par correspondance. [Aflranch.]

SIROP:.TIIRIDACE

coucordal.

A céder de suite, un bon FONDS de mar-
<hand de neuveautés, situé dans un des rneil-
leurs quartiers de Paris, établi depuis pluy: de
douze années. :

wmeed elatif 2

drxbaagg

ONZE ANNEES DE SPECIALITE,
Ancienne Maiton de Foy el Ce,r. Bergére11..

e raenens  diders

& &= aison connue pour son grand
ssortiment , complet et varié,
I'élézante papeterie,
e NliniLe  d'estampilles nouvelles;
aux papiers,

Y e

Conlre la toue , V'enrouement, les spasmes
et 'insomnie. La THRIDACE esi un mouyeau
produit du sue pur de laitue généralement
adopté aujourd’hui, préférablement a I'opium,
51fr. la bouteille avec le mémoire médical.
PHARMACIE CoLBERT, galerie Colbert.

cloture.

La CRE0SOTE-BILLARD, contre les

TRIBUNAL DE COMMERCE.
ASSEHMELRES DE CREANCIERS.

Neveu, commissionnaire en mar- T.
chandises, id.

Frémont, commercant, id.

Barbaroux, quincailier, id.

Mestray et femme, mds brossiers,

Gauchat, md de cabas, 1d.
Du mercredi 14 décembre.
Geffroy fils ainé, menuisier, syn-

! g
mont, r. Neuve-des-yathuring, F{;“:a*.
Quédeville, r. Coquenard), 69 — & phere
bolte, r. des Lavan .iéres‘:'i-.unw-ﬂl)“ pir
31, — Mme Rousse; née Lejeudé, Fe tigg

Du mardi 13 décembre. CEtain, 2. — Me Grellet, r. des F i)
: S | e heures. | Germain-I' Auxerrois, 14, — M. RolS8 iy
Picard, chirurgien-dentisie, clo- Albouy, 2. — Mume Grelés, ne Haan, ©
ARES, ; 12|  Ecrivains, 24, — M. Enguwhal'd-_r'sumy
Prévost, braleur-rectificateur , | Avoie, 60. — M. Delongray, r. e Sl
i 4 A 12 Rouges, 6. — M. Thoret, T- de Greo! i
Fortier, négociant, vérication. w13

1
Germain, 191. — Mme Pieque, f-a%ﬁmge,
ques, 193. — Hile Levnssleu_r, ¥ Haue' s

16. — M= Eck, née Pelierin, I
34 his.l'— MU Platreau, r. du P%DCE’:;,,WS
MUs Germain, r.de {'Odéon, 19-
Pernin, 4 la Salpétnéio:’_/

BOURSE Dif 12 DECEMBR“-S_ 1
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IMPRIMERIE DE BRUN, PAUL DAUBREE ET Ce, RUE DU MAIL s. !

AL hoter eaind dicat. 10 1/2 : 65107 751 e
i r sainés, : — Fin courant....|107
i —s 4 > 2 ,\lf:delon, limonadier, vérifica- ; 50/‘:11(‘0.;1;“1‘“”‘ fei ___,72 ;g fg 15 9:
! : = | tion. : 1121~ Fin e boat 79 30§79 3817 i
{hl . 3 Enléve a I'instant, et pour toujours, la dou- | Ahit, md d’avoine et son, id. 12| {;'c':\;;f,?rf-lgmp.fm' 105‘97 20497 :153!97 #
i Cet établissement, si utilea la socisté, est le i leur de dent 1a plus vive et guéril la carie des [Tisseron et femme, boulangers, — Fin courant....;97 3597 40 L
i SEUL en France, consucré spécialement pour | 4 ' dents gitées. Chez Billard, pharmacien, rue St- | remplacement de syndic défi- T $
I les négociations des mariages. (-Affranchir.) \_ 2N - A5 0 | Jacques-la-Boucherie, 28, pres la place du Cha- |  nitif. 12| Bons du Trés... a\;‘;e& ofo Empf'den.act. o®0. 5
L I AR v UER-LABOULLEE, parf. inv. breveté. | elet. 2 fr. le flacon avec I'instruciion. Dudouy, md de:draps, tailleur Acl. delaBang. 2330 - — difl. =
il NOVIANTE  chvans | chia . e donns d . pea de Ia baschour, gl 121 obt delavie 113 syeso =
i j B . lesse, et la préserve du hile et des r eury, md de draps, concordat. ! it elges -
[t l;:ru}g; ?ﬁ’eft%&f.ff?’é’emfﬂfffg dgrl?, Sg",'” \ flebi'l‘face leg boutons et les laches PAT B DE Blﬂ D RY. Ve Pied, confectionnaire de bro- : Ciasse hypoth.. 775 —IEmpr: belg —
chez I'inventeur, rue Mont- | fie f-oaise’u‘:, 4 fr. le pol. s Pharmacien, rue Richelieu, i4. ~deries, vérification. :2 BN .
[- ‘ martre, 140. (Affr.) : | Sedéfier . Ves nombreuses contrefagons. Ce nouveau et ogréable pectoral, breveté |Piochelle, fabricant de chocolat. _/ ]
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